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ATLAS™ LOUDSPEAKER FLOOR STANDS

INSTALLATION GUIDE & PARTS LIST
serrer @ oesien This Pack Contains 2 Speaker Stands

PLEASE KEEP THIS FOR FUTURE REFERENCE

FEATURES

e Designed for loudspeakers up to 35kg (771bs)
e Sound isolating loudspeaker floor stands
e Fillable columns for superior dampening
e Top and bottom isolating spikes provided
e Stand height: 60cm (23.6")
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TOOLS REQQUIRED

4mm Hex Key Adjustable spanner Level Dry sand and
(supplied) (optional) (optional) funnel (optional)

B-TECH AUDIO VIDEO MOUNTS
www.btechavmounts.com
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Spole¢nost B-Tech International Ltd. doporuéuje provést instalaci tohoto produktu prostfednictvim odborného
instalatora AV &i jinak zpUsobilé osoby. Spole¢nost B-Tech International Ltd, jeji distributofi a prodejci nenesou
odpovédnost za $kody nebo zranéni zplisobena nevhodnou instalaci. Tento vyrobek je nutno umistit do vhodné
konstrukce a pouzivat jen po uvedenou maximalni vysku.

DE

B-Tech International Ltd. empfiehlt, dass dieses Produkt durch einen qualifizierten AV-Techniker oder eine
andere Person mit geeigneter Qualifikation installiert wird. B-Tech International Ltd, ihre Distributoren und
Handler kdnnen nicht fiir durch fehlerhafte Montage verursachte Beschadigung oder Verletzung haftbar bzw.
verantwortlich gemacht werden. Dieses Produkt muss auf eine geeignetem Untergrund montiert werden und darf
nur bis zum angegebenen Hochstgewicht verwendet werden.

ES

B-Tech International Ltd. recomienda que un instalador de audio y video profesional u otra persona debidamente
cualificada instalen este producto. B-Tech International Ltd, sus distribuidores y concesionarios no se hacen
cargo ni se responsabilizan de ninglin dafio o lesién provocados por una instalacién inapropiada. Este producto
se debe montar en una estructura adecuada y se debe utilizar soportando solamente hasta el peso maximo
indicado.

FR

B-Tech International Ltd. recommande de confier l'installation de ce produit & un installateur AV professionnel ou
a une autre personne diment qualifiée. B-Tech International Ltd, ses distributeurs et ses revendeurs ne
sauraient étre tenus responsables de tout dégat ou de toute blessure résultant d’'une installation incorrecte. Ce
produit doit étre monté sur un support approprié et utilisé dans la limite du poids maximum indiqué.

IT

B-Tech International Ltd. consiglia di affidare I'installazione di questo prodotto a un installatore specializzato o ad
altra persona adeguatamente qualificata. B-Tech International Ltd, i suoi distributori e rivenditori non accettano
alcuna responsabilita nei riguardi di eventuali danni o infortuni causati da un’errata installazione. Questo prodotto
deve essere fissato a una struttura idonea e utilizzato unicamente sino al peso massimo indicato.

NL

B-Tech International Ltd. adviseert om dit product te laten installeren door een professionele AV-installateur of
andere hiervoor gekwalificeerde persoon. B-Tech International Ltd, haar distributeurs en dealers zijn niet
aansprakelijk of verantwoordelijk voor schade of letsel die is veroorzaakt door onoordeelkundige installatie. Dit
product moet worden gemonteerd aan een geschikte constructie, waarbij het aangegeven maximum gewicht niet
mag worden overschreden.

PL

Firma B-Tech International Ltd. zaleca, aby ten produkt byt instalowany przez profesjonalnych instalatoréw AV
lub inny odpowiednio przeszkolony personel. Firma B-Tech International Ltd, jej dystrybutorzy i dealerzy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia ciata powstate w wyniku nieprawidtowe;j instalacji.
Niniejszy produkt musi byé zamontowany na odpowiedniej powierzchni, a podczas uzytkowania nie wolno
przekracza¢ podanego maksymalnego obcigzenia.

PT

A B-Tech International Ltd. recomenda que a instalagdo deste produto seja efectuada por um instalador de AV
profissional ou outra pessoa devidamente habilitada. A B-Tech International Ltd. e os seus distribuidores e
concessionarios ndo sédo responsaveis por danos ou lesdes causados por uma instalagéo incorrecta. Este
produto tem de ser montado numa estrutura adequada e utilizado somente até ao peso maximo indicado.
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KomnaHusa B-Tech International Ltd. pekomeHayeT, 4To6bl ycTaHOBKA AaHHOTO M3AENnUsi NPoU3BoAMNach
WHXeHepoMm Mo yCTaHOBKe ayaAno-BUAEOTEXHUKM UK JpyruM cneymanucTtom C COOTBeTCTByIOLLleVI
kBanudpukaumeii. Komnauusa B-Tech International Ltd., ee AncTpuGLIOTOPLI 1 AMNEPLI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU
3a NOBPEXAEHUA NN TPaBMbl, NONYYEHHbIE B pe3ynbTaTe HenpaBuIlbHOW yCTaHOBKU. [laHHOe n3penue JomKHO






PARTS LIST

PART NAME

QTY

SPEAKER PLATFORM

SUPPORT COLUMN

BASE PLATE

HARDWARE

M6 X 25mm HEX SCREW

M6 X 30mm BOTTOM SPIKE

M6 NUT (5mm THICK)

M6 X 15mm TOP SPIKE

M6 NUT (3mm THICK)

FOAM PAD

10

FLOOR PROTECTION DISC

11

4mm HEX KEY
(FOR PART 4)
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B-TECH LOGO STICKER

PLEASE KEEP THIS FOR FUTURE REFERENCE







ii. OPTIONAL - For enhanced performance the poles can be filled with sand.




Q Attach speaker platform to the poles.




j Attach the spikes or alternative foam pads to the speaker platform.

i. Spikes

ii. Foam pads




y Attach spikes or foam pads to base plate.

i. Spikes

ii. Foam Pads

10

Optional - Floor
Protection Discs
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